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IMMPOYTEHUE TPETBE (cmorpu pasien «Kak npaBuibHO YUTATH BUGIHIO)
ITOHUCK HAMEPEHWMW ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

HacToamui koMMEHTapuil U Bac SBIJIAETCSA, IPEKIEC BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxaesiii u3 Hac
JIOJDKEH TPOJIBUTAaThCsl B CBETE TOrO, 4YeM Mbl 00JazaeM. Bece nepBeHCTBO B mpoliecce TOJKOBAHUS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cesitomy Jlyxy. Bel He 7OKHBI IepekiIaIbBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILECHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oguH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEIICHUE
[0 TeMaM C BapuaHTaMU IISITH COBPEMEHHBIX NepeBooB bubmuu. lenenune Onbneiickoro Tekcra Ha
ab3a1pl He OOrOJyXHOBEHHO, HO OHO — KIJIIOY K ONPEJEICHHUIO aBTOPCKOTO 3aMbIcia, MOHUMAaHHe
KOTOPOTO Ba)KHEE BCEro JJIsi TOJIKOBaHUs. B kaxxnoMm abzarie JODKHA OBITH OFHA, M TOJNBKO OJHA
Tema.

1. Ilepserit ab3air.
2. Bropoii a63arr.
3. Tperuii ab3ar.

4. U tak manee.


http://www.freebiblecommentary.org/intl_studies/rus/common/kak_chitat_bibliyu.pdf

INIOHUMAHHUE KOHTEKCTA H#u.13:1-38

A. Hoann He onucsiBaeT Talinyto Beuepto (Beuepro ['ocrionHio, €BXapuUCTHIO) B TOM )K€ KIIIOYE,
YTO W aBTOpPbl CUHONTHYECKMX EBaHrenuii. B [OeWCTBUTENBHOCTH, OH TMEpeaacT B
NOJPOOHOCTSAX caMmy Oeceiy, IPOUCXOIUBIINYIO B Ty HOUb B BepXHel koMHate (riaBsl 13-17).
HekoToprle ycMaTpuBalOoT B 3TOM «IpoOesie» CO3HATENbHBIA YMBICET C LENbI0
MPEYMEHBIINTH BIUSHUE Bce 0OOJiee BO3PACTAIOIIETO MHTEpEca paHHEH IIEpKBU K TAWHCTBAM.
HNoanHn HUKOrJa HE OCTAHABIMBACTCS Ha MOAPOOHOCTSIX KpemeHus Mucyca mnm TaiHo#

BCUCPH.

b. Hcropuuecknii KOHTEKCT riaBbl 13 MoxHO yBuaeTh B Tekcte JIk.22:24. YueHuKHU Bcé
ellle CIOPUIIH, KTO XK€ U3 HUX HauboJiee 3HauuM.

B. ®axkTtuueckast oocranoBka coObITHi r1aB 13-17: BepxHsisi komHara B Mepycanume, BO3MOKHO,
B noMe Moanna Mapka, u HOub, B KoTOpyIo Myzaa npenan Uucyca.

I'. Ilo Bce#t BunumocTH, B aerictBun Mucyca no omoBeHH0 HOr CBOUM yUYEHHKAM
MPUCYTCTBOBAJIU JIBE Pa3HbIC LEIH:
1. cruxu 6-10 npeasematoT Ero kKpecTHy0 CMEpTh paivl HAC;
2. cruxu 12-20 — 3T0 HarMATHBIN YPOK, HIUTIOCTPUPYIOLIUH MOAYMHEHNE U CMUpEHHE (B
cBere Tekcra JIk.22:24).

. B EBanrenun ot MoaHHa MoBEeCTBOBaHUE O COBEpPIICHHbIX MHCycoM yynecax W 3HaAMEHUAX
3aKkaHuuBaercs riaBoid 12. B rimaBe 13 HaumHaeTcs onmucaHue 3aBepuiaroieid, CtpacTHOU
HEZIeTH.

INOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.13:1-11

Now before the Feast of the Passover, Jesus knowing that His hour had come that He
would depart out of this world to the Father, having loved His own who were in the world,
He loved them to the end. “During supper, the devil having already put into the heart of
Judas Iscariot, the son of Simon, to betray Him, *Jesus, knowing that the Father had given
all things into His hands, and that He had come forth from God and was going back to
God, “got up from supper, and laid aside His garments; and taking a towel, He girded
Himself. >Then He poured water into the basin, and began to wash the disciples’ feet and to
wipe them with the towel with which He was girded. °So He came to Simon Peter. He said to
Him, *"Lord, do You wash my feet?" "Jesus answered and said to him, "*What I do you do
not realize now, but you will understand hereafter". ®Peter said to Him, ""Never shall You
wash my feet!" Jesus answered him, "If I do not wash you, you have no part with
Me". °Simon Peter said to Him, 'Lord, then wash not only my feet, but also my hands and
my head". °Jesus said to him, ""He who has bathed needs only to wash his feet, but is
completely clean; and you are clean, but not all of you'. **For He knew the one who was
betraying Him; for this reason He said, ""Not all of you are clean™".

TEKCT ITIO NASB (1995): HMn.13:1-11

A nepen npasaaukom Ilacxu Hucyc, 3Has, yro npumen Ero gac, yro6s1 Emy yiiTn u3
3Toro mupa k Orny, Bo300uB CBOHX, HAXOAUBIIMXCA B Mupe, OH BO3/II0O0MI HX [0
Konua. ‘Ml Bo BpeMsl BeuepH, KOrjaa AbsBOJ yke BJ0kHI B cepane Uyasl Uckapuora, coina
Cumona, npenars Ero, 3Hucyc, 3Has1, 4T0 OTen oTaakd Bcé B Ero pyku, u uro OH ucuesa ot
Bora n naer k bory, moaHsijicst OT y:KMHA U 0TJ10:1J1 CBOHU 0J1e5KAbI; H, B3AIB oJ0TeHe, OH
npenosicajcs. *3arem OH HAIWT BOABI B YMBIBAJIBHBIH Ta3 M Ha4yaJl yYMbIBaTh HOTH
Y4E€HMKOB ¥ OTHPATh HX MOJOTeHLeM, KOTOPbIM OH ObL1 NpenosicaH. Tak Ou nomomren K
Cumony Ilerpy. Tor ropoput Emy: «I'ocmoau, Thl yMbIBaeib MOM HOTH?» ‘OrBern HNucyc
U ckasaj emy: «Uro S nenar, Thl He 3HaelIb ceiiyac, HO Thl MOWMeIIb 3TO MOTOM. 8HeTp




ckazaa Emy: «BoBek Tbl He ymoemb Moux HOr!» Hucyc orBermi emy: «Ecau 51 He ymoro
Tebs1, THI He MMeelb YacTu o Muoii». "CruvoH Iletp cka3zan Emy: «I'ocnioam, mozoa ymoit ne
TOJIBKO MOH HOTH, HO TaKKe 1 MOM PYKH M T'OJIOBY». lOI/IpIcyc ckazan emy: «Tor, KTO OMBIT,
HYKIA€TCH TOJABKO B TOM, YTO0ObI OMBITh €0 HOI'H, HO OH BE€Ch YHCT; U Bbl YHCThI, HO HE BCE
gbr». ""M60 OH 3HAJ TOT0, KTO npegaet Ero; moaromy OH ckazan: «He Bce BbI YHCTBI».

13:1 «mepen mnpaszaHuxkom I[lacxu» EBaurenue or HMoanHa u cuHONTHYECKHE EBaHremus
pacxomsTcsl B OIGHKE IO YacTH TOro, 4TO 3TO ObUTa 3a Tpamesa: MpeanacxaibHas WIH Ke
HENOCPEJICTBEHHO NacxajbHas, npa3auudHas. Ho u Tam, u Tam Beueps coBepiuanach B 4eTBepr, a
pactiatue — B maTHuUily (cp. 19:31; Map.15:43; JIk.23:54). Cam macxaJbHBIA YXKWH TOCBSIIAJICS
BOCIIOMMHAHUIO 00 OCBOOOXKIEHHM U3 IUieHa U ucxoxae Mspawns u3 Erunra (cp. Mcx.12). Noann
YTBEp)KJIaeT, YTO OSTO OBUT JICHh HaKaHyHE OOIICHPHHATOM macXaJbHOW Tpame3sl (cp. 18:28;
19:14,31,42).

o «HWucye, 3Hasg, yro npumesa Ero wac, yro0br Emy yiitm u3 3roro mmpa» 3nech —
[IPUYACTUE COBEPILIEHHOI'O BUJIA JIEMUCTBUTEJILHOTI'O 3AJIOTA (kak u B cT. 3).
Nucyc ocoznaBanm CBOM HENOBTOPUMO YHMKaJIbHbIE OTHOWEHHS ¢ OTHOM, 1O KpalHEH Mepe,
HayWHas C JBEHaIaTUiIeTHETO Bo3pacta (cp. JIk.2:41-51). [TosBnenue >mauHOB B TekcTe 12:20 u
nanee ykaspiBaeT Mucycy Ha To, uto mpuien Ero wac, ywac cmepTu M mpocinasieHus (cp. 2:4;
12:23,27; 17:1).

EBanrenue ot MoanHa npooiKaeT AenaTh aKleHT Ha BEPTUKAIBHOM Jyalli3Me, CONOCTABICHUN
BBICIIETO W HM3MIETOo (Cp. cT. 3). Mucyc 6bu1 mocnan (cp. 8:42) Otiom, a Tenepb OH BHOBh BEPHETCS
k Hemy. Cunontunueckue EBanrenust mzobpaxaior Mucyca, mpenogaromero yuyeHue, coaepskaliee
TOPU30HTAIIBHBIN Ayann3M, a UMEHHO: O JIByX pa3HbIX BEKax B MPEICTABICHUU UYEEB, O XpaHAIIEH
BHYTPEHHIOIO HAIIPSKEHHOCTh CUTYAllMM «YyXKe, HO ellle HeT» B oTHouleHuH LlapctBa boxbero.

CyllecTByeT HEMajo BOMPOCOB MO MOBOAY EBaHrenuii, KOTOpble MOTYT 3a/1aTh COBPEMEHHBIE
YUTaTENIU, HO, KOTJa CKa3aHO U caenaHo Bc€, 3Ty CesuieHHblE [IncaHus OTKpBIBalOT COBEPIIEHHO
YeTKOe, oCIe0BaTebHOE U coriacyroleecs 61bieiickoe MUPOBO33pEHHE:

1. ectb TonbKO oxguH CBsATOM bor;

2. Ero BriciIee TBOpEHUE, YEIOBEUECTBO, BIIAJIO B TPEX M B3OYHTOBAJIOCH MTpoTHB Hero;

3. bor nmocnan BormoTuBmerocs Criacurens;

4. 4enoBeYecTBO JIOJKHO OTKIMKHYTHCS BEPOii, MOKasHUEM, MTOCTYIIAHUEM U
HETIOKO0JIEOMMOCTBIO;

CYIIECTBYET JIMUYHOCTHAsI cuja 371a, mpotuBocrosiias bory u Ero Bore;
6. CcoO3HaTeNbHOE TBOPEHUE acT bory 0T4eT 3a CBOIO MPOKUTYIO KHU3Hb.

e

O «B03J100UB CBOMX, HAXOAUBIIMXCS B Mupe» HoaHH ynotpebiser Tepmun «mup» (KOSmos) B
HECKOJIBKHX PAa3HBIX CMBICTIAX:

1. mmanera 3emust (cp. 1:10; 11:9; 16:21; 17:5,11,24; 21:25);

2. uyemoBeueckuit pox (cp. 3:16; 7:4; 11:27; 12:19; 14:22; 18:20,37);

3. wmaTexHoe dyenoBedyecTBo (cp. 1:10,29; 3:16-21; 4:42; 6:33; 7:7; 9:39; 12:31; 15:18; 17:25).

0 «Bo3awouB CBoux» B Erunerckom mammpyce 3TO Tpedeckoe BBIPaKEHUE HCIOIB30BaHO TIO
OTHOIICHHIO K «OJrKaiiiuM poacTBeHHHKaM» (cp. JIk.8:19-21).

0 «OH BO3JIIOMJ HX 0 KOHIA» YmoTpeOJeHHOE 3/eCh Tpedeckoe cioBo «telos» osnawaer
JOCTUTHYTYIO 1I€Jb, OCYIIECTBJICHHBIN 3ambicesl. OTHOCUTCS 3TO K coBepuieHHOMY HucycoMm Ha
KpecTe HMCKYIUICHWIO deroBedecTBa. [locnmemnee cimoBo, mpousHeceHHoe Mucycom c¢ kpecra (cp.
19:30), «3aBepmieHo!», koTopoe 3amucaHo B ErmmerckoM mamupyce, siBiseTcss (GOpMOIl 3TOTO ke
€aMoro TepMHHA U MOJIPa3yMEBAET «YIJIAYEHO CIIOJIHa»!

13:2 «HM Bo Bpemsi Beuepu» B pykonucsx mMpuCyTCTBYIOT HECKOIBKO PA3HOUYTCHHM B ’TOM TEKCTE.
Bo3MmorkHo, 310 03Hayaert: (1) mocne 3aBepuieHus Tpamnessl; (2) mocie neppoii Yamm OiarocioBeHus,



Korjga 1o oOpsay TpeOOBaJIOCh COBEPIINTh OMOBeHHE pyk; wiau (3) mocine Tperhedt Yamm
0JIarOCJIOBEHHUS.

YACTHAA TEMA: NOPAJAOK MNACXAJIBHOI'O COAYXEHUA
B UYJAU3SME IIEPBOI'O BEKA (Mcx.12)

O «IbsiBOJ Yike BJoxkua B cepame Hyavr Uckapuora» 3pech — dopma [TPUYACTUA
COBEPHIEHHOI'O BUJIA JEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOT'A. Hucyc 3uan o6 Myze ¢ camoro
Havana (cp. 6:70). Carana uckyman Myny Ha NpOTSKEHUU JIIMTEILHOTO BpeMeHH (cp. cT. 27). Cm.
YACTHVYIO TEMY «CEPAIIE». Cm. nosicaenue k 18:1 06 Uyne.

13:3 «Hucyc, 3nas, yto Oten otaaji Bcé B Ero pyku» 3nech, kak u B cT. 1, Toxxe [IPUMACTUE
COBEPIIEHHOI'O BHUJA JIEMCTBUTEJILHOT'O 3AJIOT'A, 3a koTophiM creayer (opma
AOPUCTA JJEMCTBUTEJBHOI'O 3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. Dro oxuo
13 HamOoJee mopasuTenbHbIX yTBepxkaeHuit Nucyca (cp. 3:35; 17:2; M§.28:18). ®opma AOPUCTA
IepeJacT O4eHb BaKHbIM cMblca. Oren otnan «Bc€» B pyku Mucyca eme no Ero pacnarusg. 9to
«Bcé» EMy ObIIO OTIaHO HE B KauecTBE HArpajbl 3a Mociyllanue, a *MeHHo notomy, Kem OH 6611 1
ects! Mucyc Touno 3Han, Kto OH ecTh, U — yMBIBaJl HOTH TEM, KOTOPBIE €Il[€ CIIOPUIIU 10 MOBOAY
TOT0, KTO e U3 HUX Oosiee 3HaunM!

13:4 «moanssicst oT y:xkuHa»  He 3a0biBaiiTe, YTO OHM HE CHJCIN HA CTYJbSAX, a BO3JICIKAIH,
OHI/Ipa}ICB Ha JIGBI:II>'I JIOKOTB, HpI/ITOM HOI' UX HpOCTI/Ipa.HI/ICB Has3az.

0 «otaoxua Csou ogexap» CrnoBom Bo MHOXECTBEHHOM UUCIJIE o6o3HaueHa BepxHSs
onexna Mucyca (cp. 19:23; esn.8:16). UnTepecHo, 4TO TJaroji, UCIOIb3YEeMbIH 31€Ch, — TOT XKe
camblii, uto ynotpebneH u B Tekctax 10:11,15,17,18, rae roBopurcs o ToM, 4TO XpHUCTOC TOJIaraer
Cgoro xu3Hb (cp. cT. 37). Bo3aMOXKHO, 3TO elie OAuH MpUMEp JBY3HAYHOCTH TEPMHHA, YTO YaCTO
BcTpeuaeTcs B EBanrenuu ot Moanna. Kaxercs BmoiHe mpaBaonogo00HbBIM, YTO OMOBEHHE HOT OBLIO
ropasio OOJIBIIMM, YeM MPOCTO MOKa3aTeabHBIN MPUMEP CMUPEHUS U rochaymanus (cp. ctuxu 6-10).

13:5 «yMbIBaTH HOTH Y4eHUKOB» (CMBICI 3TOr0 IPEYEeCcKOro Iiaroja: «yMbIBaHUE TOJIBKO YacTH
Tenay. ['maron sxe, KOTopblii ynorpebinen B cr. 10, ucnomb3oBancs At 0003HaueHUs Ipoliecca,
KOTI'Jla BCE TEJI0 MBLIOCH MOJTHOCTHIO. ¥ MBIBaTh HOTH — OBLIO 00513aHHOCTHIO paboB. Jlaxe yueHukam
PaBBHHOB HE I10JIarajoch 3TOTO JiejaTh 10 OTHOIIEHHIO K CBOMM HacTaBHUKaM. A Mucyc, 3Has1, 4ro
On — bor, 611 TOTOB YyMBITh HOTH 3TUM 3aBHCTIMBBIM U aMOUIIMO3HBIM YUYEHUKAM.

13:6 Bompoc Ilerpa O6p11 puTOprYEeCcKUM CIOcOOOM OTBEprHyTh HamepeHnue Mucyca. [letp Hepenko
CUHUTAJ, YTO EMY XOPOIIO U3BECTHO, 4T0 Mucycy cinenyer nenarp, a uro — Het (cp. Md.16:22).

13:7 Amnocromnbl, KOTOpble XHIU BMecTe ¢ Mucycom, naneko He Bcerjga MoHUMainu cyTb Ero
neiictBuil v HayueHui (cp. 2:22; 10:6; 12:16; 16:18).

13:8 «BoBek TbI He ymMoelb MOUX HOTr'!» DTO cTporoe IBOWHOE OTPHUIIAHKE, KOTOPOE OYKBAIBHO
O3HAYAeT: «HUKOT/JA-HUKOTa M HU TpuU Kakux oOctoarenbcTBax». Cm. YACTHYIO TEMY
«BEYHO, BOBEKU (I'PEYECKHUE HJTHOMABI)».

0 «Ecaim S He ymow T1ebdsi, Thl He HMeemib 4actu co Mmuoii» 3nece — YCIIOBHOE
NPEJJIOXKEHUE TPETBET'O THIIA, koropoe yka3blBaeT Ha NOTEHUUAIbHYIO BO3MOKHOCThb
neiictBust B OyaymiemM. CMBICI 3TOTO CTHUXa MOJpa3yMeBaeT, YTO IMPOUCXOJUBIIEE TaM, MO CYTH
CBOEH, OBIIO TOpa3lo 3HAUMTENbHEH, YeM MPOCTO MPaKTUYEeCKUW HarasiaHbeld ypok. ITo Bcemy, B
cTtuxax 6-10 oTpakeHO MPOILEHUE TPEXOB, COBEpIlIeHHOE Mucycom Ha KkpecTe.

Taike B 3TOi (hpase MOXKET MPHUCYTCTBOBAaTb W CMBICI BETXO3aBETHOTO HIMOMATHUECKOTO
BBIPKEHMSI, Kacarolerocs TeMbl HacaeaoBanus (cp. Bt.12:12; 211ap.20:1; 31{ap.12:12). 3T0 oveHB
CHJIbHAS MIMOMA, 0003HAaYaloIast M3THAHUE WIIM HEJOMYIEHHE K YeMY-JIH00.


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/iudeyskaya_paskha.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/serdtse.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/vechno_greek.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/vechno_greek.htm

13:9 TI'peueckas OTPULIATEJIbBHASA YACTULIA «ue» (mé) ycunusaet 3Hauenne [IOBEJIEHNSA
«YMOU».

13:10 «Tot, kTO OMBIT» Mucyc ropopur 00 uckyrieHun Metadopuyeckum s3sikoM. [letp yxe
OBLT OMBIT TIOJIHOCTBIO (craceH, cp. 15:3), HO eMy HY)KHO U Jiajee NpeObIBaTh B COKPYIICHHH (CP.
111.1:9), uToOBI OAEP)KUBATH TIYOOKHE, HICKPEHHHE B3aUMOOTHOIIEHUs ¢ borom.

KoHTeKCT Mo3BOIsIeT MPeAIoNokuTh, 9To Micyc 31ech TOBOPUT Takke U 0 peaaTenbcTse Uympt
(cp. ctuxu 11 u 18). Takum oOpa3om, MeTadopa O MOJIHOM OMOBEHHUHM OTHOcHUTcs oo (1) temy
[Terpa, mu6o (2) KO BCE TPyMIIE arOCTONOB.

13:11 B mepeBoae TEV 3TOT cTuX B3ST B CKOOKH, U 9TH CJIOBA PaCCMAaTPUBAIOTCS KaK KOMMEHTapHA
aBTopa.

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.13:12-20

1250 when He had washed their feet, and taken His garments and reclined at the table again,
He said to them, ""Do you know what I have done to you? **You call Me Teacher and Lord; and
you are right, for so I am. *If I then, the Lord and the Teacher, washed your feet, you also
ought to wash one another's feet. **For I gave you an example that you also should do as I did
to you. *Truly, truly, I say to you, a slave is not greater than his master, nor is one who is sent
greater than the one who sent him. *If you know these things, you are blessed if you do
them. 81 do not speak of all of you. | know the ones | have chosen; but it is that the Scripture
may be fulfilled, '"HE WHO EATS MY BREAD HAS LIFTED UP HIS HEEL AGAINST
ME'. *From now on | am telling you before it comes to pass, so that when it does occur, you
may believe that I am He. *Truly, truly, | say to you, he who receives whomever | send
receives Me; and he who receives Me receives Him who sent Me"".

TEKCT I10O NASB (1995): HWu.13:12-20

?Korna e On YMBLI UX HOTH U B3s171 CBOM 0esAbl M BO3JIer y cmosia onsitb, OH cKka3aJ
uM: «Bbl 3Haere, uTo S caenan Bam? 3 BL1 nasbiBaere Mensi YuuteieM u TI'ocmogom, U BBI
npasbl, 100 51 To U ecTh. 143Haan, ecau A, I'ocioab M YuuTeb, yMbLI BalllM HOTH, TO BbI
TOXe J0JIKHbI YMbIBATb HOTH JAPYT APYry. 6o 5 nax Bam npuMep, 4To0bI Bbl TOKE JeJIAJIU
Tak, Kak 1 caenan Bam. ~ M cTuHHO, ncTHHHO S1 roBopo Bam: pad He 0oJiblle TOCHOJAMHA
CBOEro, M TOT, KTO IIOCJIAH, He 60JIbIIe TOro, KTO Mocjaaa ero. -'Eciau BbI 3HaeTe 3T0, TO BbI
GJ12KeHHBI, eCJTH HCTIOIHsIeTE ITO. 5] He roeopio 000 Bcex Bac. 5 3Har0 Tex, koro 51 u3dpaJ; HO
2mo écé — uroonl IIncanue 0bL10 HcmoJHEeHO. «TOT, KTO ECT MOM XJIEB, IOJHSI IISITY CBOIO
HA MEHsI». “Ha Oynyiee ke SI ropopro Bam, nmpesae 4eM mo NMpou3oiiaer, 4Todbl, KOraa 310
JNefiCTBUTENbHO CIYYMTCS, Bbl MoBepuan, 4ro S ectb Tom. Yerunno, nernano S roOBOPIO
BaM: TOT, KTO MPUHUMAeT KOro Obl Sl Hu mocjaaj, MeHsl NPUHUMAET; a TOT, KTO NPUHUMAET
Mens, npunumaet Toro, Ko nmocsiaa Mens».

13:12-20 B mnportuBomnonoxHocTh ctuxam 6-10, 3necy Mucyc pasbsicaser CBou OeicTBUS Kak
IpUMEpP OKOPHOCTH U CMUPEHHUSA. A armoCTObI CIIOPHIIN, KTO ke U3 HUuX Oonbimmii (cp. JIk.22:24). B
JAaHHOM KoHTekcTe, Mucyc ncnomuser tpyn pabda.

13:14 «ecaw» Dto YCJIOBHOE IIPEJJIOXXEHUE TTEPBOI'O TUIIA, koTopoe mpearoiaraet
IIOJIOKEHHE Belllel B HEM MCTUHHBIM C TOUKU 3PEHUS aBTOPA WIIM €r0 JIUTEPATypHOro 3aMbIcia.

13:14-15 «BBI TOXKeE AOJKHBI YMbIBATH HOTH APYT ApYyry» (O3HauaeT U TaHHOE 3asBJIECHUE, YTO
3TO JEUCTBHE, CBUICTEIbCTBOBABILIEE O CMHUPEHHUH, JOJHKHO OBUIO CTaThb TPEThed IEPKOBHOU
3amoBebi0? BOJIBIIMHCTBO XPUCTUAHCKUX IEPKBEH OTBEYAIOT — HET, MOCKOIbKY (1) B JlesHusax
ATIOCTOJIOB HE OMMCAHO HHU OJHOTO Cy4asi, YTOOBI B KaKOW-TO IIEPKBHU JIENaJIH 3TO; (2) HU B OAHOM
U3 HOBO3aBETHBIX KHUI HUTJIE HUYErO HE FOBOPUTCS B MOIJAEPKKY 3TOro obpsna; u (3) Hurme u
HUYEro HE CKa3aHO O TOM, YTOOBI 3TO OBUIO TOCTOSHHO JEHCTBYIOIIEH 3amoBeAbl0, MOJIO0OHON
kpemieuto (cp. Md.28:19) u Beuepe 'ocnoaneit (cp. 1Kop.11:17-34). Ho cka3zaHHOE COBEpIIIEHHO
HE 03HAYaeT, YTO TaKas EPEMOHHUS TJIe-TO HE MOTJIa ObITh BaXKHOM 4acTbi0 OOTOCITY)KEHUSI.




13:16 «HcTtunHo, uctuHHo S roBoprw Bam»  bykBambHO: «AMUHB, aMHHBY. JTO ¢opma
BETX03aBETHOI'O TEPMHHA, HCIIOJIIB30BABIIErOCs s 0003HAUCHHS MOHATHS «Bepa» (cp. ABB.2:4).
Nucyc Obl1 eAMHCTBEHHBIM (BO BCeH rpeueckoii utepatype), KTo yrnoTpedist 3To clIoBO B Hayaje
BbICKa3bIBaHUS. OOBIYHO €ro HCHOJB30BaJM B KOHIE, YTOOBI MOJATBEPIUTH CBOE COIJIAaCHE WM
JIOCTOBEPHOCTH 4ero-nu6o. Ilpu TakoM CIBOGHHOM HCIONB30BAaHMM B Hayalle MPEIJIOKEHHS OHO
oOparajio BHUMaHHUE CIIyIIaTeNe Ha ocoOyr BakHOCTh mocienytomux ciaoB. Cm. YACTHVYIO
TEMY «AMUHbDb».

13:17 «Ecam BbI 3HaeTe 3TO, TO Bbl 0J1a:KeHHBI, ecid ucnogHsieTte 3T10» Ot10o YCJIOBHOE
IMPEJIOXEHUME TIEPBOI'O THUIIA, xoTopoe npeamnoaraeT mojiokKeHne Bellled B HeM UCTUHHBIM
C TOYKH 3pEHHUS aBTOpa WIM €ro JHMTEPATYpPHOrO 3aMbiciia. BTOpBIM «eclii» B 3TOM CTUXE
HaunHaetcss YCJIOBHOE [IIPE/UIOJKEHUE TPETBEI'O THIIA, koTopoe yka3biBaeT Ha
NOTEHIMAJIBHYIO0 BO3MOXXKHOCTb ACUCTBUS B OyaymeM. Eciin Mbl 3HaeM, TO JOJKHBI UCTIONHATE (CP.
M.7:24-27; JIk.6:46-49; Pum.2:13; Nak.1:22-25; 4:11)! Ilenb — HE caMo 3HAHUE, & XPUCTOMOA00HAs

JKA3HB!

13:18 «uTo6sbI ITucanue 6bL10 HcOTHeHO» CkazanHoe oTHOocHuTes K Myme (cp. 17:12; 19:24,36;
15:25; 18:32).

O «IMOJHSJI IATY CBOXO HA MEHsI» Oto murtara u3 I1¢.40:10. CorimacHo BOCTOYHBEIM OOBIYAsM,
COBMECTHas Tpare3a Oblla 3HAKOM JAPYKOBI U COTIIACHS, M 3TO €Ile OOJbIIe MOJYePKUBAET MEP30CTh
noctynka Myael. Ha banmxnem BocToke nmoka3zars KOMy-TO MOJONIBY CBO€ HOTH CUUTAIOCH 3HAKOM
BBIPXCHHUS MPE3PEHUS, U JAXKEe OCKOPOJICHUS K TOMY YETIOBEKY.

13:19 DroT cTHX yKa3bIBaeT Ha MCTUHHYIO IeNbh YyJeC U 3HAMEHHI, coBeplieHHbIX Mucycom. B
Epanrenuun ot HMoaHHa Bepa TMPENCTABISAETCS MOCTOSHHO BO3pAcTalOUIEl W HENPEPHIBHO
neiictByromeit. Mucyc Bce BpeMs 3a00TuIICs 00 yKPETIEHUU BEPHI Y arlOCTOJIOB!

o «uro S ectb Tom» DOto cceuika Ha ums bora, «IXBE», koTropoe npoucxoaur OT
JIPEeBHEEBPEHCKOTo Trjaroja «ObITh; cymecTBoBaTth» (cp. «f ectb» B Mcx.3:14). Uucyc 3mech
COBEpIIICHHO SCHO BbIpaxkaeT CBou mpaBa Ha TO, uTo uMeHHO OH W ecTh oOemraHHblii Meccus,
OJIHOBPEMEHHO Mo uepkuBas mpu 3ToM u CBoro boxecTBeHHOCTH (cp. 4:26; 6:20; 8:24,28,58; 13:19
u 18:5,6,8).

13:20 OOBIYHO 1O OTHOILICHUIO K XpUCcTHaHaM VoaHH UCIIONIB3yeT TEPMHUHBI «BepoBaThy (PISteud),
«BepHuTh By» (pisteuo eis) mnmm «Beputhb, uto» (Pisteuo hoti), HO oH Takke ymOTpeOISET ¢ TeM Ke
CMBICIIOM M JIpYyTHe TepMHUHBI, TOJOOHO CIIOBY «mpuHHMaTh» (cp. 1:12; 5:43; 13:20). EBanrenue —
3TO, OHOBPEMEHHO, UCKpEHHEe, paaylIHoe MpuHATHE JIMYHOCTH, pUHATHE OMONEHCKUX UCTUH H
npunsaTe Oubneiickoro mupoBo3zperus. Cm. YACTHYIO TEMY «JIAT'OJI ‘BEPUTH’ B
TPYIAX AITOCTOJIA MOAHHA» u nosicienusi k 8:24 u 11:27.

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.13:21-30

2When Jesus had said this, He became troubled in spirit, and testified and said, " Truly,
truly, 1 say to you, that one of you will betray Me". **The disciples began looking at one
another, at a loss to know of which one He was speaking. *There was reclining on Jesus'
bosom one of His disciples, whom Jesus loved. %*So Simon Peter gestured to him, and said to
him, "Tell us who it is of whom He is speaking'. ®He, leaning back thus on Jesus' bosom,
said to Him, ""Lord, who is it?" ®Jesus then answered, ""That is the one for whom 1 shall dip
the morsel and give it to him". So when He had dipped the morsel, He took and gave it to
Judas, the son of Simon Iscariot. >’ After the morsel, Satan then entered into him. Therefore
Jesus said to him, ""What you do, do quickly". ®Now no one of those reclining at the table
knew for what purpose He had said this to him. ?For some were supposing, because Judas
had the money box, that Jesus was saying to him, ""Buy the things we have need of for the
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feast"; or else, that he should give something to the poor. *°So after receiving the morsel he
went out immediately; and it was night.

TEKCT IO NASB (1995): HM#n.13:21-30

?'Korna Hucyc cka3zan 310, OH B3BOJHOBAJICH AYXOM, U 3aCBH/IETEIbCTBOBAJ, H CKa3aJI:
«AcTuHHO, MCTUHHO S TOBOPIO BaM, YTO OAMH M3 Bac npeaact MeHs». 22Toma YYCHUKH
cmaau CMOTPETH APYT HA IPyra B HeAOYMeHHH, He 3HasA, 0 KOM 3T0 OH roBopur. 2B ozmeska
ke y rpyau Hucyca onun u3 Ero yuyenukos, koroporo Uucyc saroom.. A Cumon Iletp
caegajJ eMy 3HaK M ckasaa emy: «Ckakum Ham, KTO 3T0, 0 koM OH roBopur». 20w,
OTKJIOHUBIIMCH Ha3aj, npsamMo K rpyau Mucyca, ckazan Emy: «['ocmoamn, KTo 310?» 26I/Ilzlcyc
TOTrAa OTBETHJI: «IJTO TOT, KOMY 5l 00MakHy 3TOT Kyco4dek U jJam ero emy». U, xorna On
oOMakHyJa kycouek, OH B3si1 U moaan ero Uyne, coiny Cumona Hckapuora. " mocue
KYyCOYKa Toraa soues B Hero cataHa. Iloromy-to Mucyc u ckasaua emy: «UTo ThI Aejaellb,
neJal cKkopee». Ho nukro u3 TeX, KTO BO3JIEXKAJ y cmoJia, He TOHSJI, 11 Yero OH cka3aJ
3TO eMy. Tak, HEKOTOpbIe AyMaJH, NOCKOJIbKY Y Uyabl 0b11 MK 14 aeHer, yro Uucyc
ropoput emy: «Kynu Bcé, 4T0 HaM ele Hy»KHO K NPAa3AHUKY», HJIH Ke YTOObI OH JaJ YTO-
HUOYIb HUIIHMM. “Hraxk, NMPUHSB KYCOY€K, OH TOTYAC BbIIeN; ObLIA 7Ke HOYb.

13:21 «Own B3BOHOBaJCH Ayxom» [IpenarenscTBo Uynel Ha camoMm Jiesie oueHb oropumiio Mucyca
(cp. 12:27). Nucyc u3bpan Uyny, BUAsS B HEM TYXOBHBIA MOTEHITMAT, HO OH TaK HUKOTJA W HE OBLI
peanu3oBad (cp. ct. 18).

13:23 «kotoporo Uucyc awdua» Ilo Bceil BunumoctH, peus uuet o camom Moanne (cp. 13:23,25;
19:26-27,34-35; 20:2-5,8; 21:7,20-24). Bo Bcem EBanrenum ums amocrona MoaHHa He Ha3bIBaeTCA
HU pasy.

13:25 KoHTekcT n300paxkaeT TUIUYHYIO KapTUHY 3acToiibs B IlamecTuHe mepBoro Beka. YUeHUKH
BO3JIEXKAJIU 3@ HU3KUM CTOJIOM B (JOpME MOJKOBBI, ONEPLINCH Ha JIEBBIN JIOKOTh, HOTH PACIIOaraiuch
no3anau, a muiy Opanu npaBoit pykod. Moann 6wt cripaBa ot Uucyca, a Uyna — cieBa (mouetHoe
MecTo). MoanH oTKuHYICS Ha3a, 9ToObI 3a1aTh Mucycy Bompoc.

13:26 «r1oT, KOMY Sl 00MAaKHY ITOT KycodeK M JaM ero emy» OTo OBUIO 3HAKOM 0COOOTO
yBaxxeHus (cp. Pyd.2:14). Uyna Bo3nexan cieBa ot Mucyca, 94To Takke ObUIO MOYETHBIM MECTOM.
Nucyc Bce enne npitancs noctuub cepaua Myapr!

13:27 «rorpa BomlIe] B Hero cataHa» OTO €IMHCTBEHHOE YNMOTpeOJeHUE TEPMHUHA «CaTaHa» B
EBanrenuu ot Moanna. Ha npeBHeeBpeiickOM sI3bIKE OH O3HAYaeT «Bpar, MpOTUBHUK» (cp. JIk.22:3 u
Nu.13:2). CHumaeTcss ¥ OTBETCTBEHHOCTH ¢ Mympl, ecnmu B Hero Bomien caraHa? B bubiaun
NPUCYTCTBYET OSJIEMEHT HANpPsDKEHHOCTH TIPU  COIMOCTABICHWUW JIEHCTBUH JTyXOBHOTO MHUpPaA
(oxectouenne borom cepmana (apaoHa) U 4YETOBEUYECKON OTBETCTBEHHOCTH B MHUpPE (DU3UUYECKOM.
YenoBek AEWCTBUTENFHO HE HACTOJIBKO CBOOOJEH B CBOEM BBIOOpE, Kak OH 3TO aymaeT. Bce Mbl
HAaXOJUMCSI B 3aBUCHUMOCTH OT OINpPEIENIEHHBIX OOCTOSTENbCTB HCTOPUUYECKOTO XapakTepa,
0COOEHHOCTEH HAIIero MPOUCXOXKACHUS U KU3HEHHOTO OIbITA, T.€. MBI 00YCJIOBJICHBI HCTOPUUYECKH,
SMITUPUYECKH U TeHeTnuecku. K atum ¢usnueckum Qakrtopam mobdasisieTcss mup ayxoBHbd (bor,
Jyx, anrensl, catana, 6ecel). U 3to TaitHa! OnHako, JIroau — He pOoOOThI, MBI OTBETCTBEHHBI 33 HAIIU
nercTBusl, BeIOOp M ux mocnenctus. Myna nerictBoBast! M nmeiictBoBan oH He B ogumHOouky! Ho
MoOpaibHas OTBETCTBEHHOCTh 3a €ro JAeWcTBHs JeKUT Ha HeM. [IpemarensctBo Wyner ObLIO
npenckazano. [loncTpekarenem B 3TOM jefnie BBICTYNHII caTaHa. Tpareaus 3aKo4aeTcs B TOM, YTO
Wyna Tak HUKOTa MOJIHOCTHIO U He «arpuiiem» kK Mucycy, urodsl mo3Hats Ero u yseposats B Hero.

13:29 «y HMynsl Obl1 MK A8 JeHer» Iyna Obul OTBETCTBEHHBIM 3a XpaHEHHE JIEHEKHBIX
cpencts Bcelt rpynms (cp. 12:6). Cm. nmosichenwne k 18:1.

YACTHAA TEMA: HCKAPHOT
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13:30 «ObL1a ke HOYB»  YTO 3TO: yKa3aHHME HAa BpeMs CYTOK, WM K€ — JyXOBHAas OLIEHKA
curyaruu? MoaHH 4acTo HMCHOIB3yeT MOAOOHBIE NBYCMBICICHHBIE BBIPQKEHHS, KOTOPBIE MOXKHO
HOHUMATh Mo-pazHomy (cp. 3:2; 19:39).

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.13:31-35

31Therefore when he had gone out, Jesus said, ""Now is the Son of Man glorified, and God is
glorified in Him; *%if God is glorified in Him, God will also glorify Him in Himself, and will
glorify Him immediately. **Little children, I am with you a little while longer. You will seek
Me; and as | said to the Jews, now | also say to you, "Where | am going, you cannot come’. A
new commandment | give to you, that you love one another, even as | have loved you, that you
also love one another. **By this all men will know that you are My disciples, if you have love for
one another".

TEKCT IO NASB (1995): H#n.13:31-35

31l'[oaTOMy, Korjaa oH Bblies, Mucyc ckasan: «Tenepb npociasieH Coin YestoBeveckuii, u
bor npociasiien B Hewm; %econ Bor npociasieH B Hem, To u bor npocaasur Ero B Cebe, u
npocjaaBut Ero roruac. 33I[eT1m, MHe ObITH ¢ BaMH y:Ke HeMHOTr0. Bbl Oynere uckars Mens, u,
kak S ckasan mynesim, Temepb S Takike ropoprwo Bam: «Kyma SI umay, Bbl He Moxkere
MPUATH. 34HOBylo 3anoBeab 51 1a0 BaM, 4TOOBI BbI JIIOOMJIH APYT APYyra, u Kak S Bo3/o0ua
Bac, 4ToGbI BBI TaKKe JIOGHIM Apyr apyra. Ilo ToMy Bce JIIOAM Y3HAIOT, 4To BbI Mou
Y4YeHHMKH, eCJIH Bbl Oy/ieTe HMeTh JJI000Bb MeXK1Y CO0010>.

13:31-38 Dt cTUXM SABJISAIOTCA 4acThio OoJiee MIMPOKOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM YUCHHKH 3a/1al0T
psa BompocoB (cp. 13:36; 14:5,8,22; 16:17).

13:31 «Cpin YesoBeueckuit» Ito ums Mucyc Beidpan qis Ceds Cam. Mcroku ero Haxoaarcs B
tekctax Me3.2:1 u Jlan.7:13. OHo coueraeT B cebe OJHOBPEMEHHO OOYKECTBEHHYIO M UEJIOBEUYECKYIO
XapakTepucTuku. Mucyc ynorpebiisia 3TOT TEPMHH MO TOW MPUYMHE, YTO MM HE IOJIb30BAINCH B
PaBBUHHCTUYECKOM  HWyJaW3Me;,  CIEAOBaTeIbHO, B  HEM  OTCYTCTBOBaJl  KaKOH-THOO
HAIIMOHAJUCTUYECKU WM BOMHCTBEHHBIN IOATEKCT, U B HEM MPOBO3IJAIIAINCH 00€ MPHPOJIBI
Hucyca Xpucra (cp. 11u.4:1-6).

O B rpedeckux pykommcsx 311eCh €CTh pa3HOUTeHHE. boylee ITMHHBINA BapHaHT TEKCTa HAXOTUTCS B
nepeBogax NASB, NKJV, NRSV, TEV u NJB, u on noareepxxaaeTcsi MaHYCKpUTITAMHU NC A, C2, K
u Textus Receptus. ®pa3za «ecnu bor npocnasien B Hem» npomyiineHa B pyKOTHUCIX P% X", B, C,
D, L, W u X. Tlo Bcemy, Takux pyKOIUCei OoJibIlie, HO, BIIOJHE BO3MOYKHO, YTO UX MEPEITUCUYNKOB
HECKOJIBKO CMYIIAT UMEIOIIUNCS TTapauIeu3M, ¥ OHU MPOCTO HE BKIIOYAIU B TEKCT MEPBYIO Ppasy.

O «mpocJjaBjeH» 3ITo clI0BO ynorpedneHo B ctuxax 31-32 dersipe (MM msTh) pa3 — J1Ba (WK TPH)
paza B dpopme AOPUCTA, u nBaxnsl — B BYIVIIIEM BPEMEHMU. Peus uner o boxsem mrane
UCKYIUICHHSI YeJIOBeYecTBa 4epe3 cMepTh M Bockpecenue Hucyca Xpucra (cp. 7:39; 12:16,23;
17:1,5). Cka3aHHO€ OTHOCHTCS K TPSAyIIUM COOBITHSM B ku3HU Mucyca, HO OHHU HACTOJIBKO
KOHKPETHBI U OCYIIECTBICHHE MX HECOMHEHHO, YTO 37€Chb OHM MPEJCTABJICHBI KaK COOBITHS YK€
npowmsomenmue (AOPUCT). Cm. noscaenue x 1:14.

13:33 «Jlerku» bykBanbHO: «Majbie neTH; Majbimny. MoaHnH, koraa nucan EBanrenue B ropoje
Edece nnm ero OKpecTHOCTAX, ObUT yke TIyOOKHMM CTaplieM; OH HCIOJIb30Bal 3TO K€ caMoe
oOparieHue 1 K CBOUM CirymaTessivM/auTaTessiM B Tekcrax 11u.2:1,12,28; 3:7,18; 4:4; 5:21. B ycrax
Nucyca sra meradopa — criocod otoxnectButh Ero ¢ Otunom. Uucyc Xpuctoc — nam Oren, bpar,
Cnacurens, Hpyr u 'ocniogs. Jpyrumu cinoBamu, OH — U TpaHCUEHAECHTHBIM bor, 1 UMMaHEHTHBII

Hpyr.




0 «MHe ObITH ¢ BAMH Y:Ke HEMHOro...H, Kak $ cka3zan uygesam» Heckonbko MecsleB Ha3zana
Nucyc ckazan sto ke wmynedckum BoxasaMm (cp. 7:33); temnepsr ke Ero crmoBa oOpamensl k Ero
aroctosaM (cp. 12:35; 14:9; 16:16-19). [TosTomy, 04EBHUIHO, YTO O BPEMEHU 37ECh TOBOPUTCS JO
HEKOTOPO CTENIEHH HEOMPECIICHHO.

o0 «Kyaa 51 uny, Bbl He Mo:keTe mpuiiTu» HWyneiickue Boxau BooOIIe He MOTJIM MPUITH Tyna (cp.
7:34,36; 8:21). Yuenuku xe Ero He morim ObITh ¢ HuM 110 TE€X mop, moka He 3aKOHYUTCS WX 3eMHas
*u3Hb. CMEpPTh, WM BOCXUIIICHHE, BHOBb COCIUHSAT mocienoBareneit Mucyca ¢ Hum (cp. 2Kop.5:8;
1dec.4:13-18).

13:34 «Hogyo 3anoBeanb S na Bam, 4To0bI BbI J100MIM APYT apyra» Cama no ce0e 3amoBeab
«100UTH pyT Apyra» He Obuta HOBOH (cp. JIk.19:18). HoBbIM ke OBLIO MOBeNEHUE Il BEPYIOLIUX
TOOUTH APYT Apyra Tak, Kak ux Jjroown Xpuctoc (cp. 15:12,17; 11n.2:7-8; 3:11,16,23; 4:7-8,10-
12,19-20; 21n.5).

EBanrenue — 310, B cOBOKYNHOCTH: JIMuHOCTH, KOTOpYIO ClielyeT MpUHATH BCEM CEPALEM, ITO —
UCTHUHBI, B KOTOpbIE HY>KHO MOBEPHUTb, U 3TO — XXU3Hb, KOTOPOH JOIDKHO XUTh (cp. 14:15,21,23;
15:10,12; 1Mn.5:3; 21n.5,6; JIk.6:46). EBanrenue HY>XHO NPHUHATH, TOBEPUTHh B HETO W KHUTh IO
Hemy!

Mmue HpaButcs BbICKazbiBaHue bpioca Kopnu B ero cratee «bubneiickoe 6orocioBue Hoporo
3aBera» B KHHre 1o repmeHeBTuke «l[IpuHimnel ucronkoBanus bubmum» [Bruce Corley, “Biblical
Theology of the New Testament”, Foundations For Biblical Interpretation]: «I[Ipunamnexariue
XpucTy JIIOIU OTIMYAIOTCS 0C000# ATHKON JIFOOBM, MOCPEACTBOM KOTOPOM «COCTOSTHHE» HAINYHS
napoB Ojarogatd, Kak JAaHHOCTh, CBA3aHO C OCOOBIM, «OOS3BIBAIOIIMM K JCHCTBUIO», XapaKTepOM
TI00BH, U 3Ta CBSA3b — Uepe3 aKTUBHYIO JesaTenbHOCTh CBsitoro Jlyxa (cp. ['an.5:6,25; 6:2; Nak.3:17-
18; Nn.13:34-35; 11n.4:7)» (ctp. 562).

13:35 «Ilo Tomy Bce JIIOAH Y3HAKOT, 4TO Bbl Mou yuyeHUKH» JIt000Bb — 3TO TO, 4UTO caTaHa HE

cnioco0eH nojaenarb. JIFo0oBb — 3TO TO, YTO JOIKHO OBITH mpucymie xpuctuanam (cp. 1Mn.3:14;
4:20).

0 «ecamw» 3naecs — YCJIIOBHOE IIPE/JJIOJKEHUE TPETBEI'O THUIIA, koTopoe yka3bIBaeT Ha
NOTEHIMAJIBHYI0 BO3MOXKHOCTH JEHCTBHs B Oyaymiem. Hamm AelicTBUS 1O OTHOIICHHIO K JPYTHM
XpUCTHAHAM MOATBEPKIAIOT HAIIKM B3auMooTHoIeHus ¢ Mucycom (cp. 11u.2:9-11; 4:20-21).

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.13:36-38

%8Simon Peter said to Him, ""Lord, where are You going?" Jesus answered, *"Where 1 go,
you cannot follow Me now; but you will follow later". *'Peter said to Him, *'Lord, why can |
not follow You right now? I will lay down my life for You". **Jesus answered, **Will you lay
down your life for Me? Truly, truly, | say to you, a rooster will not crow until you deny Me
three times™'.

TEKCT I10O NASB (1995): HWn.13:36-38

%Cumon Ietp ckazan Emy: «I'ocnmoam, kyna Tel ngems?» Uucyc orBernin: «Kyna S uny,
Thl He MOXKellb Mocjaea0BaTh 32 MHOM ceifyac, HO MOcJeayellb MO3:Ke». 37l'[eTp ckazana Emy:
«I"'ocmoau, movemy si He MOy nocjaea0BaTh 3a To0oii npsiMo ceiiuac? 51 M010Ky KM3Hb MOIO 32
Teds». 38I/Incyc orBeTHJI. «Thl MOJIOKMIIL KU3Hb CBOKW 3a Mensi? McTuHHO, ncTuHHO S
roBOPIO Tede: MeTyX He MPOIoeT, KaK Thl 0Tpedyembest 0T MeHsI TPUKIAbI».

13:36 «Cumon Ilerp cka3zaa Emy»  DTo mepBbIii W3 cepuH BONPOCOB, 3aJaHHBIX Hucycy
yueHHKaMH 1o moBoy Ero 3asBneHwuii, npo3ByuaBmmx B ctuxax 31-35 (cp. 13:36; 14:5,8,22; 16:17).

13:37 «51 moao:ky xku3Hb Moo 3a Teds» Ilerp umen B Buay UMEHHO TO, 4TO ckazan! Ho Bcé a0
IIOKa3bIBAET, HACKOJIBKO )K€ CJIA0BIM SIBJIAETCS MaJlIMiA Ye0BEK, U — HACKOJIBKO IPEaH U NOCBALICH
Hau ['ocniozb, KoTopelii Kak pas u caenai 3To.




13:38 «McTuHHO, HcTHHHO» CM. TTosgcHenue K 1:51.

O «MmeTyX He MPOMNoeT, KaK Thl oTpedemibesi oT MeHst TPHKABD J[OMKHO OBITH, 3TOT METYX
npUHAAIeKan pumisiHaMm. Mynen He TMO3BOJISIIM JKMBOTHBIM HaXOAMTHCS Ha TEPPUTOPHM TOpoa,
IIOCKOJIBKY 3TO OBIJIO CBATBIM MECTOM. BOT mouemy B cOOCTBEHHOCTH y MHOTHX OOTaThIX JrOJEH
ObuUH cajbl (3EMITI0 B KOTOPBIX HYXKHO OBLIO yIOOpSATH) 3a CTEHAMH ropoja Ha MaciauuHoW rope.
OnuuM 13 Takux canoB ObuT U ['epcumanckwmii ca.

Nucyc ucnonp3oBasl mpopoyecTBa M MpeACKa3aHus i TOT0, YTOObI YKPEIUIATh Yy JIIOJeH Bepy B
Hero Camoro. Jlaxke HempusTHBIC NpeACKa3aHus, MOJ0OHBIE 3TOMY, pacKpbiBatoT Ero 3HaHus o
OyAymux COOBITHSAX M MX IMOJHYIO MOAKOHTpoibHOCTh Emy (cp. 18:17-18, 25-27; Md.26:31-35;
Map.14:27-31; JIk.22:31-34).

BOITPOCHI JJISA OBCYKIEHUSA

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEKJIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ cOOCTBeHHOe wHcTonkoBanue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJIKEH TPOJIBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM MbI 0OnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUISKUT BaM, bubmun u Cearomy Jlyxy. Bel He JOMKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00S13aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILEHHO HE CIeAYeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

Bormpocsr mist 06cykieHrss TOMOTYT BaM 00lyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO pasnena KHuru. OHu
IIPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 3ayMaThCsl, @ HE HABA3aTh BaM KaKOE€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

[Touemy MoanH He onuckiBaeT 00psAA0BEIX oapoOHocTel Beuepu ['ocrionnei?

Hns wero Mucyc coBepuinn omoBeHre HOr CBouM ydyeHukam? J{OJKHBI JIM U MbI MBITh HOTH
JPYT IpyTy?

3. Tlouemy Uucyc uzdpan Uyny B uncno CBoux yueHUKOB?

4. Kak KOHKpPETHBIH YE€JIOBEK MOYKET IIOHATh, YTO OH JEHCTBUTEIBHO XPUCTUAHUH?
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